Household Hazardous Waste (HHW)

Residents of Stockton can take HHW to the San Joaquin County Household Hazardous Waste

Consolidation facility for free.

Examples of HHW include fluorescent bulbs, paint, household cleaners, used oil and
oil filters, batteries, pool chemicals, over-the-counter and non-controlled prescription

medicines, electronic waste and pesticides.

Residuos domésticos peligrosos (HHW)

Los residentes de Stockton pueden llevar los desechos peligrosos del hogar a San Joaquin County

Household Hazardous Waste Consolidation facility de manera gratuita.

Ejemplos de desechos peligrosos del hogar incluyen lamparistas fluorescentes, pintura, limpiadores
domésticos, aceite y filtros usados, baterias, quimicos de piscina, medicamentos de venta libre y

prescripcion no controlada, desechos electronicos y pesticidos.

Curbside Battery Collection

To recycle curbside, seal the batteries in a clear plastic bag, and
place it on top of your recycling cart. Batteries should not be
placed inside your recycling or trash cart.

Recogida de Baterias en la Acera

Para reciclar sus baterias en banqueta, meta las baterias en una bolsa
de plastico transparente y coloquela encima de su carro de reciclaje. Las
baterias no deben depositarse en el carro de reciclaje ni en el de la basura.

You can also dispose of batteries, along with other household
hazardous waste, at the San Joaquin County Household Hazardous
Waste Consolidation Facility for free.

También puede deshacerse gratuitamente de las baterias junto con otros
residuos domeésticos peligrosos en el San Joaquin County Household
Hazardous Waste Consolidation Facility.

San Joaquin County Household Hazardous Waste Facility:
7850 R. A. Bridgeford Street, Stockton, CA 95206

Open Thursday through Sunday, 9 a.m. - 3 p.m.

Abierto de jueves a domingo, de 9:00 a 3:00

209.468.3066
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Sustainability in Action

Clean Sweep Pickups

Pastillas de barrido limpio = &

Clean Sweep by Appointment

As part of your recycling and trash service, all
residential customers (including multi-family
complex residents) get one free Clean Sweep pickup
each year. Please call our office at 209.466.3604
during the months of February through October
to schedule at least 2 weeks in advance.

Clean Sweep piles should measure no more
than 3 cubic yards (3' high, 9' long and 3' wide).
Please separate electronic items from other
trash items for collection (by a separate truck).
Set your discarded bulk items at the curb the
evening before your pickup day. Please carefully
review these guidelines, as piles that do not
comply will go uncollected.

Already Used Your Free Clean Sweep?
Additional bulk waste pickup is available year-
round, for a fee. Please contact our office at
209.466.3604 for more information.

Acceptable Items Include:

* Furniture/mattresses

* Appliances

* TVs/monitors

+ Up to six 30-gallon bags of household/green waste
 Up to 5 tires without rims

Unacceptable Items Include:

* Engines and engine parts

« Hazardous waste, medical waste and
infectious waste

* Liquids

« Dirt, rocks, concrete or bricks

* Loose items

 Bags exceeding 50 pounds

* Any single item exceeding 200 pounds

Limpieza con cita previa

Como parte de su servicio de reciclaje/basura, obtiene
una recoleccion gratuita de Clean Sweep cada afio.
Por favor llame a nuestra oficina al 209.466.3604
durante los meses de febrero a octubre y permita dos
semanas de aviso para las citas.

Las montones de Clean Sweep no deben medir mds
de tres yardas cubicas (3’ de alto, 9'de largo y 3’ de
ancho). Por favor, separe los articulos electronicos del
resto de la basura para su recoleccion (por un camion
separado). Ponga sus articulos de gran dimension en
la acera la noche anterior al dia de recoleccion. Por
favor, revise cuidadosamente estas directrices, ya que
los montones que no cumplan no serdn recogidos.

Ya uso su cita de barrido limpio gratis?
La recoleccion adicional de residuos de gran
dimension estd disponible todo el afio, por una
tarifa. Péngase en contacto con nuestra oficina en
el 209.466.3604 para obtener mds informacion.

Los articulos aceptables incluyen:

* Muebles/colchones

* Electrodomésticos

« Televisores/monitores

* Hasta seis bolsas de 30 galones de residuos
domeésticos/residuos de jardinerias

* Hasta 5 neumadticos sin rines

Los articulos inaceptables incluyen:

* Motores y piezas de motor

* Residuos peligrosos, residuos médicos y
residuos infecciosos

* Liquidos

* Suciedad, piedras, hormigon o ladrillos

* Articulos sueltos

* Bolsas de mds de 50 libras

* Cualquier articulo individual que supere las 200 libras



Used Motor Oil and Filters
Used motor oil and filters will be collected next to your recycling cart.

* Place motor oil in a 1-gallon, clear plastic jug with a screw-on lid,
taped shut.

* Place well-drained oil filters in a sealed, clear plastic zipper bag,
and put next to your recycling cart.

Aceite de motor y filtros usados
El aceite de motor usado y los filtros se recogerdn junto a su carro de reciclaje.

* Coloque el aceite de motor en una jarra de pldstico transparente de un galon con
tapa de rosca, cerrada con cinta adhesiva.

* Coloque los filtros de aceite bien escurridos en una bolsa de pldstico transparente
con cierre hermético y pongala junto al carro de recicloje.

How Organics Fuel a Greener Future

By diverting organic waste, we can significantly reduce methane emissions and help extend the
lifespan of our landfills, delaying the need for new ones. Organic material becomes a valuable
resource, turned into compost that enriches soil and supports healthy plant growth. It can also
be used to produce biogas, a clean and renewable source of energy.

When Republic Services collects your organic waste, it is transported to our composting facility,
where it's transformed into nutrient-rich compost that goes right back into the community.

Join us in promoting environmental responsibility - dispose of your organics in a more
sustainable way.

Como Los productos organicos impulsan un futuro mas verde

Al separar los residuos orgdnicos, podemos reducir significativamente las emisiones de metano y ayudar
a prolongar la vida atil de nuestros vertederos, retrasando la necesidad

de construir otros nuevos. La materia organica se convierte en un recurso

valioso, transformdndose en compost que enriquece el suelo y favorece e P
el crecimiento sano de las plantas. También puede utilizarse para
producir biogds, una fuente de energia limpia y renovable.

Cuando Republic Services recoge sus residuos organicos,
los transporta a nuestras instalaciones de compostaje,
donde se transforman en abono rico en nutrientes que
se devuelve directamente a la comunidad.

Unase a nosotros en el fomento de la responsabilidad o
ecoldgica: elimine sus residuos orgdnicos de forma o
mds sostenible.
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Questions about your service? : Tiene preguntas sobre su servicio?

« Visite RepublicServices.com/Account
para acceder a su cuenta o descargar
la aplicacion.

« Call our office at 209.466.3604. * Llame a nuestra oficina al 209.466.3604.

+ Visit Stocktonca.gov/askstockton to * Visite Stocktonca.gov/askstockton
submit a request through Ask Stockton. para presentar una solicitud a traveés

de Ask Stockton.

» Visit RepublicServices.com/Account
to access your account or download
the app.
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